Navod pro obsluhu

TOPENI ,
A OHREV TEPLE VODY

VESTAVENY ZASOBNIK 40 LITRU

CQ Chaffoteaux



Navod pro obsluhu

Vazena pani, vazeny pane!
Dékujeme Vam, ze jste si vybral vyrobek Chaffoteaux.

Tento Navod pro obsluhu obsahuje diilezité pokyny
a doporuceni pro obsluhu a nastaveni kotle.

Navod k obsluze dikladné prostudujte a ulozte tak,
aby informace zde uvedené byly vzdy lehce
dostupné.

Soudasti dodavky =zafizeni je rovnéz Navod pro
montaz a Zaruéni list v eském jazyce. Tyto
dokumenty peclivé uschovejte.

Zaruéni podminky jsou uvedeny v zaruénim listé.
Podminky zaruky prosim peclivé prostudujte.

Certifikace ES

Zafizeni odpovidda pozadavkim smérnic evropského
spoleCenstvi  90/396/EHS o  plynovych  zafizenich,
89/366/EHS o elektromagnetické kompatibilit, stejné jako
ustanovenim nafizeni 92/42/EHS o ucinnosti teplovodnich
kotld.

Splnéni téchto pozadavkl je garantovano pfislusnym CE
oznaCenim na Stitku kotle a dava =zaruku kvality
a bezpecnosti zafizeni jako celku.

Popis a uréeni spotrebice

Kotel je uréen pro vyrobu tepla a teplé vody spalovanim
zemniho plynu nebo propanu v domacnostech a obdobné
pouziti.

Pro ohfev teplé vody je pouzit systém nabijeciho Cerpadla a
deskového vyméniku s ukladanim (vrstvenim) teplé vody do
dvou vzajemné propojenych zasobnikll s celkovym objemem
40 litrG.

Pfipadné skody, zplsobené nevhodnym pouZivanim nebo
nevhodnou obsluhou nejsou pfedmétem zaruky.
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Obsluha kotle

Obsluhu kotle je
s Navodem k obsluze.

Obsluhu zafizeni smi provadét pouze osoba zletila,
svépravna a nalezité poucena o zplsobu ovladani
a zasadach bezpecnosti zarizeni.

Zafizeni je uréeno pro automaticky provoz s ob&asnou
obsluhou. Obé&asnou obsluhou se rozumi vizualni kontrola
minimalné jedenkrat za den.

Pfi uvedeni do provozu je povinnosti autorizovaného
servisniho technika provést dikladné a prokazatelné
zaskoleni obsluhy.

Seznameni s obsluhou je potvrzeno podpisem proskolené
obsluhy na zaruénim listé.

nutno provadét pouze v souladu

Uvedeni do provozu,
udrzba a servis

Uvedeni do provozu, udrzbu a servis zafizeni smi provadét
pouze autorizovany servis vyrobkG CHAFFOTEAUX. Jejich
seznam je soucasti dodavky kotle.

Pfi opravé kotle je nutnou pouzit pouze originalni dily
vyrobce. Neoriginalni dily mohou ohrozit bezpe€nou funkci
zafizeni nebo zpUsobit poskozeni zafizeni.

VSeobecné podminky instalace

Instalace zafizeni musi splfiovat vSechny normy a predpisy
platné v CR v dobé instalace a to v jejich aktualnim znén.
Doporu¢ené normy a predpisy jsou uvedeny v Navodu
k montazi.

Pfed instalaci plynového kotle je nutno si vyzadat souhlas
dodavatele plynu k predpokladanému odbéru plynu dle
zakona 222/96 Sb.

Montaz zafizeni smi provést jakakoli odborna firma
s opravnénim pro montaz vyhrazenych plynovych zafizeni
odpovidajictho vykonu kotle. Odborna firma pfebira
zodpovédnost za spravnost instalace.

Pripojovani elektrickych zarizeni (véetné plynovych kotl()
smi provést pouze osoba s pfFisluSnym opravnénim pro
elektrické prace.

Pripojeni k plynovému rozvodu musi byt provedeno dle
pfislusné technické dokumentace a v souladu s predpisy
CSN EN 1775 a TPG 704 01.

Spotfebi¢ je mozno pfipojit pouze k plynovému rozvodu, na
kterém byla provedena vychozi nebo provozni revize
a pfipojeni bylo schvaleno pfislusnou plynarnou.
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Bezpecnostni upozornéni

Pii poruse nebo Spatné funkci kotle vypnéte zafizeni,
uzaviete plynovy ventil a odpojte jej od elektricke sité.
Jakékoli servisni zasahy pfenechejte pouze odbornému
servisu CHAFFOTEAUX. Pfed kazdym zasahem do kotle
odpojte zafizeni od elektrické sité.

V pfipadé praci nebo udrzby na konstrukcich umisténych
v blizkosti vedeni nebo zafizeni pro odvod spalin a jejich
pfislusenstvi, zafizeni vypnéte. Po skonéeni téchto praci
nechte provéfit funkénost systému vedeni spaliny/vzduch.

V pfipadé, Ze kotel odebira spalovaci vzduch z mista
instalace, neomezujte zadnym zplsobem pfivod
vzduchu.

V blizkosti kotle neskladujte snadno horlavé latky.

V pfipadé nebezpecnych vyparGt v mist¢ odbéru

spalovaciho vzduchu (vypary Fedidel, lepidel atd.) odstavte
kotel z provozu.

PFi dlouhodobém odstaveni kotle:

e odpojte kotle od elektrické sité

e uzaviete plynovy ventil

e uzavrete pfivod studené vody do kotle

e vpfipadé nebezpetni  zamrznuti  provedte
vyprazdnéni kotle popf. aplikaci vyrobcem
doporu¢enych nemrznoucich kapalin (kontaktujte
servis nebo dovozce).

Zaruka

Kotel je vybaven Zaruénim listem v ¢eském jazyce. V tomto
zarucnim listu je uvedena délka zaru¢ni doby a podminky
pro uznani zaruky.

Prislusna c¢ast zaruéniho listu (,ur€eno pro dovozce")
musi byt ihned po uvedeni do provozu zaslana dovozci
(adresa je uvedena).

Zaruka se nevztahuje na :
e Neodborné zasahy do spotfebice
o Vady vzniklé neodbornou montazi
e Vady vzniklé ovladanim v rozporu s timto navodem
e Zanesenim vyméniku nebo jinych ¢asti necistotami
z topného
kamenem.

systému nebo zanesenim vodnim

Likvidace odpadu

Obalovy material, nespotfebované Casti dodavky zafizeni
stejné jako kotel po skonceni jeho zivotnosti predejte
k likvidaci pouze odbornym firmam uréenym pro likvidaci
tfidéného odpadu.

Pro likvidaci vyuzijte systému ,ekologickych dvor(“. Veskeré
plasty, papir, kovové materidly predejte k ekologické
likvidaci.

-3-

NIAGARA C

V prubéhu provozu

Pro spravnou funkci kotle zajistéte :

o dostateCny privod vzduchu pro spalovani a soucasné
vétrani mistnosti

e pravidelné kontrolujte pretlak vody v topném systému —
doporuceny pfetlak vody je 0,6 az 1,5 bar

e pii signalizaci kotle nizkého pretlaku vody v systému
zajistéte jeho dopusténi

e vpfipadé Castého dopousténi jde pravdépodobné
o netésnost topného systému — kontaktujte odborny servis

Kotel vizualné kontrolujte v pravidelnych intervalech,

predejdete tak moznému vzniku zavaznych poruch.

Udrzba vnéjSiho plasté

Uzivatel smi provadét udrzbu vnéjSiho plasté po odpojeni
kotle od elektrické sité.

Cisténi vnéjsiho plasté provadsjte mékkym vihkym hadrem.
Pro ¢isténi nepouzivejte abrazivni prostfedky (mohlo by dojit
k poskrabani povrchu).

Dopousténi vody do topeni
V pfipadé, Ze v topeni poklesne tlak vody v topeni pod 0,6
bar (ve studeném stavu kotle) je nutno vodu do topeni
dopustit.
Pfi dopusténi postupujte nasledovné:

o vypnéte kotel z elektricke sité

o oteviete oba uzdvéry dopousténi 36 na spodni strané

kotle

e po naplnéni systtmu na cca 1,5 bar oba uzavéry
uzaviete

o kotel zapnéte zpét do elektrické sité

Zaména plynu
Kotle jsou dodavany vyhradné v provedeni pro zemni plyn (G20 -

metan). Pro funkci se zkapalnénym plynem (G31 — propan) je
nutno provést prestavbu kotle.

Pfestavbu smi  provést pouze autorizovany  servis
CHAFFOTEAUX. Pro prestavbu je nutno pouzit originalni sadu
vyrobce.

Neodbornym zasahem muaZe dojit k zavaznému poskozeni
vyrobku.
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Popis ovladacich prvku

SRA

Funkce SRA (Systém Regulace Automaticky )
Optimalizace vytapéciho cyklu topeni s pfihlédnutim k maximalnimu komfortu uZivatele a minimalizaci
tepelnych ztrat. Funkce SRA automaticky méni vystupni teplotu kotle v zavislosti na vnitfni a / nebo venkovni
teploté. Funkce muze byt aktivni ve spojeni se vSemi druhy prostorovych termostatu.
Pfi vypnuti funkce SRA se méni chovani kotle a to podle pouZitého regulaéniho pfislusenstvi:

- pro termostat ON/OFF: teplota kotle se automaticky neméni, je pevna

- modulacni termostat e-Bus: teplota kotle se automaticky nemoduluje, je pevna, termostat se chova jako

termostat ON/OFF
- venkovni €idlo: teplota kotle se automaticky nemoduluje, je pevna, venkovni €idlo je odpojeno

Funkce ohfevu teplé vody - volba druhu provozu pro ohfev teplé vody:

- trvale funkce COMFORT (24 hodin denné, 7 dni v tydnu), trvale ,denni* teplota, ohfev v rezimu Comfort (maximum
teplé vody)

- funkce COMFORT podle éasového programu (moznost individualniho nastaveni programu), stfidani ,denni“a
Lutlumové* teploty, ohfev v rezimu Comofrt

- funkce ECO podle ¢asového programu (moznost individualniho nastaveni programu), stfidani ,denni“ a
L2utlumové“ teploty, ohfev v reZimu ECO (ekonomicky ohfev teplé vody)

- funkce udrzovani teplé vody vypnuta — pratokovy ohrev vody

Funkce topeni — volba druhu provozu topeni (aktivni pouze s termostatem e-Bus)
- trvaly rezim topeni, bez ¢asového programu
- rezim topeni podle ¢asového programu (nastaveni programu v menu 1)

Info
Umoziuje pfistup uzivatele k zakladnim informacim o funkci kotle

POPIS OVLADACICH PRVKU
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1. multifunkéni displej 8. NI - otocny voli¢ ,teplota teplé vody*
2. tlagitko ON/OFF (zapnuto/vypnuto) (v zasobniku)
3. otogny voli¢ ,teplota topeni“ a ,zména parametri* 9. kontrolni manometr - pietlak v topném systému
4. tIaC|tt<o MODE pro volbu typu funkce 10. tlagitko ,INFO“ — z&kladni informace o systému
5. ,® A _tlagitko funkce ,tepla voda“ 11. tiaci . L
— COMFORT trvale | COMFORT &asovy program / . tla€itko ,ESC*, vystup z menu, ukonceni reZimu
ECO ¢asovy program / vypnuti 12. tlagitko ,MENU/OK" pro volbu menu, podmenu
6. , O - tlacitko funkce ,topeni a potvrzeni parametru
— TRVALE / CASOVY PROGRAM pro topeni 13. tlagitko LRESET“/ kominik

7. tlagitko SRA (optimalizace vytapéni)
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Multifunkéni LCD displej
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Casovy program, zobrazeni

m @ @ @ @ @ Den v tydnu (pondéli, utery ....nedéle)

1'""2 Oznaceni okruhu 1 nebo 2 topeni

1

Zobrazeni asového programu pro ohfev teplé vody

-
-
—
-
-
-
-
-

Aktualni ¢as — den a minuta
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Zobrazeni volby druhu provozu podle asového programu topeni
nebo teplé vody

©®

Zobrazeni parametru:

- aktualni teplota topeni

- fadek v nastavovacim MENU

- signalizace chyby (kod chyby)

- vnitini teplota v pfislusné zéné (pouze pfi e-Bus komunikaci)
- venkovni teplota (pouze s aktivnim venkovnim cidlem)
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f "c' bar PFetlak topného systému
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Doporucdeni stisknou tlacitko Reset (pfi provozni blokaci kotle)

0
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Doporuceni volat servisniho technika

., Cd
3

Signalizace pfitomnosti plamene na hofaku s indikaci velikosti
plamene (vykonu hofaku) nebo ztraty plamene

Funkce topeni aktivni se zobrazenim nastavené teploty topeni

Funkce teplé vody aktivni se zobrazenim nastavené teploty teplé

I e mm

vody
ABCDE... Text s popisem jednotlivych menu, podmenu a parametry
SOMFORT ECOI Zobrazeni zvolené aktivni funkce teplé vody Comfort nebo Eco
@ Menu INFOrmacni
E Aktivni funkce optimalizace vytapéni SRA, indikace
* - Aplikovan ,solarni modul® (volitelné pfisluSenstvi): pfi instalaci sviti
A trvale, pfi aktivni funkci solaru blika
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UVEDENI DO PROVOZU

Pred uvedeni do provozu

muze

Prvni uvedeni do provozu
autorizovany servisni technik.

Pfed kazdym uvedenim do provozu (po delSi odstavce
zkontrolujte):

= zajisténi dostatecného pfivodu spalovaciho vzduchu

= minimalni pfetlak v v systému topeni 0,6 az 1,5 bar

= gichem a sluchem tésnost plynového rozvodu

provést pouze

Spusténi
Stiskem tlac¢itka 2 - ON/OFF se rozsviti multifunkéni
displej.
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Aktualni stav kotle je zobrazen tfremi Cislicemi.

Prvni Cislice udava aktualni stav kotle:

0 XX — Pohotovostni stav STAND-BY. Text ve spodni
¢asti displeje pak udava vybrany funkéni rezim
C XX - Rezim topeni
¢ XX - Rezim dobéhu €erpadla v topném okruhu
d XX - Ohrev teplé vody
b XX - Dohfivani zasobniku
h XX - Dobé&h ¢erpadla v rezimu teplé vody
F XX - Protizamrazova ochrana — rozbéh Gerpadla
-Protizamrazova ochrana — start hofaku (obé
pismena stfidavé blikaiji)
Druha a treti Cislice udavaji:
= teplota na vystupu kotle (na vystupu spalinového
vymeéniku), pokud teplota nebyla pravé zménéna, pfi
protizamrzoveé funkci kotle
= aktualni teplota na vystupu kotle nastavena, vzdy
pfi zméné nastaveni
= pozadovana teplota teplé vody zasobniku, vzdy pfi
zmeéné teploty zasobniku
= teplota v mistnosti, pfi pouziti e-Bus termostatu

FUNKCNI REZIM KOTLE — LETO / ZIMA

Funkéni rezim kotle se voli opakovanym stiskem tlacitka
MODE (4). Na displeji je zvoleny rezim zobrazen dle
nasledujici tabulky.

ZIMA LETO TOPEN/ | PROTIZAMRAZOVA

topeni + pouze pouze OCHRANA
TUvV TUv Topeni i tepla voda
Iﬂl - :' m

Zapaleni horaku je na displeji signalizovano symbolem
plamene.

Velikost plamene (vykon) je signalizovan poctem
vodorovnych &arek pod plamenem.

nn >

NIAGARA C

Pouze topeni

Ohfev teplé vody neni aktivni. Kotel je aktivni jen pro
vytapéni.

A2 34567
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] pouze topeni

Pouze tepla voda — LETNi PROVOZ

Pro ukonéeni rezimu topeni (zimni provoz) stisknéte
tlacitko MODE ( 4 ).

Symbol radiatoru zmizi z displeje. Aktivni zUstane pouze
funkce teplé vody. Zobrazena teplota ukazuje nastavenou

teplotu teplé vody v zasobniku ,d xx*“.
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Pohotovostni stav — STAND-BY

Pro ukonéeni rezimu topeni i teplé vody opakované
stisknéte tlacitko MODE ( 4 ) tak, aby na displeji zmizel
symbol radiatoru i kohoutku.

Kotel je v pohotovostnim stavu, aktivni je pouze funkce
protizamrazové ochrany kotle a ochrana proti
zablokovani Cerpadla a tficestného ventilu.

Uplné vypnuti kotle

Chcete-li kotel uplné vypnout (zrusit veskeré jeho funkce),
stisknéte tlacitko ON/OFF (2). Zelené podsviceni tlacitka
zmizi, displej zhasne.

Kotel odpojte od elektrické sité.

Uzavrete hlavni uzaveér plynu pred kotlem.

POZOR : kotel po vypnuti od elektrické sité delsim nez 48
hodin ztraci nastaveni ¢&asovych programd. Ostatni
parametry zustavaji v paméti kotle.
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TEPLOTA TOPENI - nastaveni

Teplota topeni na vystupu kotle se voli otoénym volicem
(3)atovhodnotach :

e mezi 45 az 82°C (pro klasicky topny okruh, @ ;-"_EU
napr. radiatory). Omezeni mohou byt pfednastavena
servisem

Po dobu nastaveni teploty topeni na displeji blika hodnota,
kterou ménite, doprovazena pismene ,C xx"“.

Uroveri nastavené teploty je pak zobrazena na displeji
(pod symbolem radiatort), po¢tem vodorovnych ¢arek.

Upozornéni :
V ptipadé aktivace funkce SRA pfislusnym tlacitkem (7) je

teplota topeni nastavena automaticky v zavislosti na
vnéjSich podminkach kotle.

Pro zménu vystupni teploty kotle je mozno voli¢em teploty
topeni (7) tuto teplotu snizit nebo zvysit oto¢enim voli¢e az
o * 20 °C proti automaticky nastavené teploté.

TEPLOTA TEPLE VODY - nastaveni

Pro teplotu zasobniku muzete nastavit dvé teplotni
urovné:

o denni (komfortni teplotu)

e Utlumovou (snizenou, no¢ni teplotu)

Denni teplotu uzitkové vody mizete zménit kdykoli
zménou nastaveni otoéného ovladace teploty teplé
vody ( 8 ) v rozsahu mezi 40 az 65 °C. Po dobu nastaveni
teploty teplé vody na displeji blikd hodnota, kterou ménite,
doprovazena pismenem d, napf. d45.

Utlumovou teplotu miZete nastavit nebo zménit pouze
vmenu 502 a to vrozsahu 40 az 65 °C. Utlumovou
teplotu je doporuc¢eno nastavit 10 az 20 °C pod komfortni
teplotu. (Pfiklad nastaveni str. 9).

Aktualni nastavena teplota zasobniku je zobrazena
na displeji (pod symbolem kohoutku) a to poétem
vodorovnych carek.

Pro stfidani obou teplotnich Urovni miizete pfifadit jeden
ze tfi predem nastavenych Casovych program( a ty
mUzete dale pfizpusobit Vasim potfebam.

Funkce podle ¢asového programu je signalizovana

symbolem hodin © . Pro zménu programu postupute podle
» Zména predem nastaveného programu “.

Ax
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Uzitkova voda
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FUNKCNIi REZIM OHREVU TEPLE VODY

Regulace kotle nabizi pro ohfev teplé vody uZivatelsky
volitelné provozni rezimy. Jejich volbou je mozno volit
mezi komfortem (COMFORT) a ekonomii provozu (ECO).

Jednotlivé provozni rezimy zvolite opakovanym stiskem
tlacitka funkce ,ohrev teplé vody* (5).

Rezim teplé vody ,,COMFORT" :

Tepla voda v zasobniku je udrZzovana trvale na ,,denni“
teploté (24 hodin denné, 7 dni v tydnu).

1234567
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Rezim teplé vody ,,COMFORT + ©“

(podle ¢asového programu)

V zasobniku je teplota vody udrZzovana podle zvoleného
casového programu a to teplota denni a atlumova.

Comfort rezim upfednostriuje maximalni dodavku teplé
vody bez ohledu na ekonomii provozu.

Jako Casovy program je mozno vybrat jeden z pfipravenych
Casovych program( a ten dale individualné pfizplsobit. Casovy
program je mozno zobrazit na displeji kotle.

COMFORT

Rezim teplé vody ,,ECO + ©“
(podle ¢asového programu)

V zasobniku je teplota vody udrZzovana podle zvoleného
c¢asového programu a to teplota denni a Gtlumova.

ECO rezim zohlediuje ekonomii provozu pfi zachovani
kvality dodavky teplé vody. Pfi rezimu ECO se snizuje
pocet sepnuti kotle, snizuje se hluénost, zvySuje se vyuziti
paliva a celkova hospodarnost zafizeni. Doba dohfevu
zasobniku se pfi funkci ECO muize mirné prodlouZit.

Jako &asovy program je mozno vybrat jeden z pfipravenych
program( a ten dale individualné piizptsobit. Casovy program
je mozno zobrazit na displeji kotle.

Vrezimu ECO je navic aktivni automatické snizeni denni
teploty zasobniku v pfipadé, Ze béhem poslednich 24 hodin byl
kotel bez odbéru teplé vody. Po prvnim odbéru se teplota
zasobniku vraci zpét na pL"Jvodnl' denni teplotu.
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SYSTEM OCHRANY KOTLE

Elektronicka regulace  kotle s aplikaci  vyspélé
autodiagnostiky zajistuji vysokou bezpecénost zafizeni.

PFi zjiSténi chyby nebo odchylky od bézného provozniho
stavu je kotel odstaven z provozu. Typ poruchy je na
displeji signalizovan blikajicim koédem a doprovazeny
nazvem poruchy (ve spodni ¢asti displeje).

Podle zavaznosti zjisténé zavady existuje nékolik typu
bezpecnostniho odstaveni

Bezpecnostni vypnuti

Bezpec€nostni vypnuti predstavuje typ poruchy, ktera
nepfedstavuje bezprostfedni nebezpedi pro uzZivatele.

Pokud je kéd poruchy a nazev poruchy doprovazen
symbolem (Deset na displeji (nad kddem poruchy) je pro
uzivatele doporuc¢eno pokusit se odstranit poruchu stiskem
tlacitka RESET. Pokud se porucha bude opakovat
informujte odborny servis.

Pokud je kéd poruchy a nazev poruchy doprovazen
symbolem == na displeji (nad kédem poruchy) je pro
uzivatele doporu¢eno pro odstranéni poruchy kontaktovat
odborny servis. Kotel se mlzete pokusit uvést do provozu
stiskem tladitka RESET, popf. odpojenim kotle od
elektrické sité.

Poznamka: v pfipadé chyby 108 — nedostatecny pretlak
vody v systému, doplrite vodu do topného systému .

Havarijni vypnuti
Havarijni vypnuti kotle e porucha zavazného typu. Na displeji se
LY

objevi symbol
nazvem poruchy.
Pro odstranéni poruchy je nutno vzdy kotel odblokovat stiskem
tlacitka Reset . Odpojenim kotle od elektrické sité poruchu nelze
odstranit. Pokud se zavada opakuje, je nutno neodkladné
kontaktovat odbomy servis.

doplnény blikajicim kédem poruchy a

A I~
Y e e e ¢
JICOC = -
Lo ==
Chybejici plamen

Pozor!

Z bezpecnostnich divodu kotel dovoli maximalné 5
pokusU o odblokovani béhem 15 minut (tlacitko Reset).

Po péatém pokusu se kotel zablokuje uUplné. Pro jeho
odblokovani je nutno prerusit dodavku elektrické energie
a nasledné ji opét obnovit. Nasledné teprve stisknou
Reset.

ERR601
Porucha funkce komina — provedeni CF

Kotel v kominovém provedeni (CF) je vybaven pojistkou
zpétného proudéni spalin. V pfipadé, 2e spaliny
neodchazeji do komina, kotel automaticky prerusi svij
provoz a na displeji se zobrazi porucha 601. Po 12
minutach se kotel automaticky odblokuje a pokud doslo
k uvolnéni komina bude pracovat dale v normalnim
rezimu.

POZOR ! V pripadé opakovani této poruchy vypnéte
kotel a kontaktujte neprodlené odborny servis popfr.
zajistéte kontrolu komina odbornou firmou.

NIAGARA C

Funkéni zavady kotle

Kéd poruchy se sklada ze dvou skupin Cislic.
Prvni G¢islice udava, ve které funkéni skupiné doslo
k problému.

1xx primarni okruh kotle - topeni

2 xx okruh teplé vody

3 xx elektronicka karta

4 xx elektronicka karta

5xx zapalovani

6 xx sani vzduchu, vystup spalin

Druha a treti Cislice pak upresiuje konkrétni typ zavady.

NejCastéjsi zavady zobrazené na koti

Displej Popis
101 Prehfati primarniho vymeéniku
g 8; Prvni, druhy pokus o zapaleni, ztrata
5 P4 plamene
103
104 i .
105 Nedostatetv:na cwkulape top!'lyvm
106 okruhem (Cerpadlo, filtr, uzavéry ...)
107
108 Nedostatek vody— dopustit
6 01 Zpétné proudéni spalin, nefunkéni
komin (provedeni CF)
6 04
6 07 . . -
608 Problém odvodu spalin nebo pfivodu
612 vzduchu ]
6 P1 (provedeni FF)
6 P2
305
306 Chyba elektronické karty
307

Prehled vSech poruch jsou uvedeny v Navodu pro montaz
a sefizeni.

Protizamrazova ochrana kotle

Kotel je vybaven regulaénim systémem, ktery brani
pfipadnému zamrznuti kotle.

1) Topeni : Jestlize teplota naméfena na primarnim
(spalinovém) vyméniku okruhu klesne pod 8 °C, dojde
automaticky k rozbéhu ¢erpadla topného okruhu a to
na dobu 2 minuty. Po dvou minutach béhu :

a) se Cerpadlo zastavi, je-li teplota alespori 8 °C

b) Eerpadio pokracuje v béhu dalsi 2 minuty, je-li teplota
mezi 4° az 8 °C,

c) je-li teplota niz8i nez 4°C, dojde ke startu hofaku na
minimalni vykon. Kotel bude udrzovan v €innosti na
minimalni vykon az do chvile, kdy vystupni teplota
z vyméniku dosahne 33 °C. Pak je hofak odstaven a
Cerpadlo pokracuje v €innosti jesté dalsi dvé minuty.

2) Tepla voda : Stopenim je kontrolovana rovnéz
teplota vestavéného zasobniku. Pokud teplota
zasobniku klesne pod 8°C, tficestny ventil pfejde do
polohy tepla voda a dojde ke startu hofaku. Plamen
na horaku bude az do doby, kdy teplota vody dosahne
12 °C. Cerpadlo pak dob&hne se zpozdénim 2 minuty.

Pozor ! Protizamrazova ochrana kotle je funkéni pouze za
predpokladu :

¢ pretlak vody v topeni je vy3Si nez minimalni
kotel je pfipojen k elektrickeé siti
kotel je pfipojen k funkénimu plynovodu
kotel neni v porusSe (bezpecénostni nebo havarijni
vypnuti)
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NASTAVENiI PARAMETRU KOTLE

Stiskem tlagitka MENU/OK (12) na ¢elnim panelu vstoupite
do nastavitelnych parametr( kotle.

Obsluha mlze nastavovat v jednotlivych
nasledujici parametry :
Menu 0 = ¢as — datum - jazyk pro komunikaci

urovnich

Menu 1 = ¢asové programy pro topeni a teplou vodu
Menu 3 = zasobnik, teplota uzitkové vody (300 - 302)
Menu 4 = parametry okruh 1 topeni (401 — 402 — 403)
Menu 5 = parametry okruh 2 topeni (501 — 502 — 503)
Menu INFO = pfistupné po stisku tlac¢itka INFO

Pohyb v systému MENU a RADKU

Stiskem tlac¢itka MENU/OK prejdete do funkce volby MENU
(prvni Cislice). Na displeji nasko¢i automaticky MENU 0.
Volicem TEPLOTY TOPENI (3) nastavte poZadované cislo
menu. Na displeji se zobrazi nazev zvoleného menu (zéna
B).

Vybrané menu potvrdte tlaitkem MENU/OK . Tim otevfete
prvni fadek vybraného menu (druha ¢islice). Volicem
TEPLOTY TOPENI (3) nastavte pozadované Cislo menu. Na
displeji se zobrazi nazev zvoleného fadku (zéna B).

0 pevny (neblikajici) &islice — potvrzeny parametr
0 blikajici &islice — parametr s mozZnosti zmény

NIAGARA C

KRR S R
Oznaceni | 007 4 yoan o2
MENU a Chauttage
nazev Tlagitko
MENU/OK
(=)

Zména MENU,
zména PARAMETRY

A - oznadeni menu a fadku
pere A
fafaa)

ABCDEFGHIL123456

B - Nazev zvoleného menu /

MENU 0 — VOLBA JAZYKA, NASTAVENiI DATA A CASU

= 4 .

é ;"§ Text i:%lisspleji "Parametry na displeji — vybér"

0 | Volba jazyka, nastaveni data a éasu / Jazyk-Cas-Datum / Time-Date-Language

0 0 Vybér jazyka pro komunikaci English
na displeji Italiano
Jazyk komunikace / Language Frangais

Cestina (pokud je ¢estina v nabidce)

0 1 Nastaveni aktualniho data hodina Nastav hod a stiskni MODE / Set hour and press MODE
a Casu minuta Nastav min a stiskni MODE / Set minute and press MODE
Datum+Cas / Time + Date rok Nastav rok a stiskni MODE / Set year and press MODE

mésic Nastav mésic a stiskni MODE / Set month and press
MODE
den Nastav den a stiskni MODE / Set day and press MODE
den vvtydnu Nastav den v tydnu a stiskni OK / Set Week Day and
(pondéli ...
N press OK
...... nedéle

0 2 Pfechod Letni / Zimni éas Automaticky - Automaticky pfechod / Automatic
Prechod Letni/Zimni ¢as / Legal | Ruéné - Manualni pfechod / Manual
Hour Setting

Poznamka : Parametr potvrzen - Value Saved

Parametr neni potvrzen - Value not Saved




Navod pro obsluhu

Vybér jazyka pro komunikaci MENU 0 0
PFi volbé postupuijte nasledovné:

= stisknout tlatitko MENU/OK, na displeji sviti menu 0 —
~Jazyk-Cas-Datum*

= stiskem MENU/OK potvrdte menu 0, na displeji se objevi
fadek 00 , potvrdte tlacitkem MENU/OK

= voli¢em teploty topeni otalejte, az se na displeji
objevi jazyk zvoleny pro komunikaci, vybrany jazyk
potvrdite tlacitkem MENU/OK

= pro vystup z Fadku a menu stisknéte tlacitko ESC a
znovu ESC pro navrat do normalniho rezimu

Nastaveni aktualniho data a Casu MENU 0 1
PFi volbé postupuijte nasledovné:

= stisknout tlagitko MENU/OK , na displeji sviti 0— ,Jazyk-
Cas-Datum*®

= stiskem MENU/OK potvrdte menu 0, na displeji se objevi
fadek 00 , volicem teploty topeni otacejte a nastavte fadek
na 0 1, vybér potvrdte tlacitkem MENU/OK

= postupné zacne blikat hodina, minuta, rok, mésic a den

NIAGARA C

v tydnu (viz tabulka vyse)

= voli¢em teploty topeni nastavte pfisluSnou aktualni
hodnotu a stisknéte tlacitko MODE jako potvrzeni
kazdého parametru

= po vlozeni posledniho parametru (den v tydnu)
stisknéte tlac¢itko MENU/OK pro zapsani do paméti

= pro vystup z Fadku stisknete tlaitko ESC a znovu ESC
pro navrat do normalniho rezimu

Automaticky prechod Letni/Zimni ¢as
MENU 0 2

P¥i volbé postupuijte nasledovné:

= stisknout tlagitko MENU/OK, na displeji sviti menu 0

= stiskem MENU/OK potvrdte menu 0, na displeji se objevi
fadek 00 , volicem teploty topeni otacejte a nastavte fadek
na 02, vybér potvrdte tlacitkem MENU/OK

= voliéem teploty topeni otaCejte a nastavte poZadovany
parametr v fadku 2, vybér potvrdte stiskem tlacitka MENU/OK

= pro vystup z fadku stisknete tladitko ESC a pro vystup
zmenu pak znovu ESC pro navrat do normalniho
rezimu

CASOVY PROGRAM - PRO TOPENi A TEPLOU VODU - MENU 1

Tydenni ¢asovy program umoZiuje pfizpusobit funkci
kotle Vasim pozadavk(im a Vasemu Zivotnimu stylu.
Casovy program je mozZny nastavit samostatné pro
kazdou ze dvou teplotnich okruhl systému. Ohfev teplé
vody pak m(ze byt rovnéz fizen samostatnym €asovym
programem (viz menu 105).

Chcete-li vstoupit do MENU 1, postupuijte nasledovné:
= stisknout tlagitko MENU/OK , na displeji blika 0
= voligem teploty topeni otagejte a nastavte MENU 1 — ,Casové
programy®, zvolené MENU potvrdte stiskem tlaCitka
MENU/OK
= voli¢em teploty topeni nastavte fadek, ktery chcete zménit (
101,102,....,107), jejich popis je uveden dale
PFi zménach nebo nastavovani parametrli postupujte
podle pokynll popsanych na nasledujicich stranach

Popis
Text na displeji

radek

"Parametry na displeji — vybér"”

Programovani ¢asu pro topeni - ,,Casove programy*

= |=[ menu

Funkce Party — oslava

01 Funkce Party / Party period

Party funkce do / Set Party Active end
nastav od 15 minut do 6 hodin a 15 minut

Docasné vypnuti topeni

1 02 | funkce v Utlumovém rezimu (noc¢ni teplota mistnosti)
Funkce Snizena teplota / Reduced Temperature

Snizena teplota do / Set Reduced Temp end
Nastav od 15 minut do 6 hodin a 15 minut

Funkce Dovolena

1 03 Funkce Dovolena / Holiday Period

Dovolena konci / Set Holiday Period end
Nastav mésic a den konce od 0 dn( do 3 mésicl

1 04 | Vyber program pro displej
/ Display Zone Timer function

Zobrazeni naprogramovanych €ast na displeji

Okruh 1 — Okruh 1/ Heating Zone1

Okruh 2 — Okruh 2 / Heating Zone2

Tepla voda — Tepla voda / Domestic Hot Water
Zadna zéna —Zadna zona / No Zone

Zména programu pro okruh
1 05 | Vyber okruh pro pfifazeni programu
/ Select Zone To Program

Okruh 1 — Okruh 1/ Heating Zone1
Okruh 2 — Okruh 2 / Heating Zone2
Tepla voda — Tepla voda / Domestic Hot Water

Predem nastavené programy

Pfednastaveny program 1 — Program 1 / Pre-set Timer1

1 06 | Vybér pfedem nastaveného programu Pfednastaveny program 2 — Program 2 / Pre-set Timer2
/ Pre-set Timers Prednastaveny program 3 — Program 3/ Pre-set Timer3

1 07 | Zména programu pro véechny dny v tydnu Pondeli — Nedele / Monday->Sunday

1 08 | Zmeéna programu pro Pondéli — Patek / Monday -> Friday

1 09 | Zména programu pro dny Sobota — Nedéle / Saturday->Sunday

1 10 | Zména programu pro Pondéli / Monday

1 11 | Zména programu pro Utery / Tuesday

1 12 | Zména programu pro Stfeda / Wednesday

1 13 | Zména programu pro Ctvrtek / Thursday

1 14 | Zména programu pro Patek / Friday

1 15 | Zména programu pro Sobota / Saturday

1 16 | Zména programu pro Nedéle / Sunday

1 17 | Kopie programu z jednoho dne do druhého Kopie ze Dne na Den / Copy day to day
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Casovy program pro topeni: je aktivni pouze G_)
s modulaénimi  e-Bus termostaty a za
predpokladu, Ze na displeji je symbol radiatoru '“II
doprovazen symbolem hodin.

Termostaty typu ON/OFF maji vlastni ¢asovy program a
s asovym programem kotle nijak nekomunikuji.

Casovy program pro teplou vodu je aktivni 0
vzdy, pokud se nad symbolem kohoutku zobrazi v
symbol hodin. .‘-l

Nastavenim denni a nocni teploty ve spojeni s ¢asovym
programem muzZete docilit vyznamného sniZzeni nakladd,
potfebnych pro ohfev teplé vody. Doporucujeme Vam
rezim ohfevu teplé vody ECO.

Funkce PARTY — menu 1 01

Tato funkce umozfiuje nastavit teplotu v mistnosti na
»denni“ teploty a to v trvani 15 min az 6 hodin a to bez
zmeény bézné nastaveného ¢asového programu.

V pfislusném menu 1 01 nastavte otaCenim voliCe teploty
topeni predpokladanou dobu trvani vecirku (max. 6 hodin)
a potvrdte tlacitkem MENU/OK. Pro navrat do normalniho
zobrazeni stisknéte tlaCitko ESC.

i
12 14 18
1234567

1l

0200
TR

Doba trvan( slavnosti

Po ubéhnuti nastavené doby se kotel vrati do bézného
¢asového rezimu.

Funkce DOCASNE VYPNUTI — menu 1 02

Tato funkce umozfiuje nastavit teplotu v mistnosti na
»utlumovou* teplotu a to v trvani 15 min az 6 hodin a to
bez zmény bé&zné nastaveného ¢asoveého programu.

V pfislusném menu 1 02 nastavte otaCenim voliCe teploty
topeni predpokladanou dobu do které chcete drzet
snizenou teplotu (max. 6 hodin) a potvrdte tlacitkem
MENU/OK. Pro navrat do normalniho zobrazeni stisknéte
tlacitko ESC.

um , IH . m
g8 10 12 ¥4 16

46
0 2 1284567 q
= I I
v W20 =
g g

Sniz. teplota

Po ubéhnuti nastavené doby se kotel vrati do béZzného
Casového rezimu.
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Funkce PRAZDNINY — menu 1 03

Tato funkce umozfiuje nastavit teplotu v mistnosti na
»nezamrznou“ teplotu a to v trvani 1 az 99 dni a to bez
zmeény béZzné nastaveného ¢asového programu.

V pfislusném menu 1 03 nastavte otaCenim voliCe teploty
topeni predpokladanou dobu trvani dovolené a nastaveni
potvrdte tlacitkem MENU/OK. Pro navrat do normainiho
zobrazeni stisknéte tlacitko ESC.
e 68 0T
oAt 4 6

0 2 1234567

Al
101230
g

Sniz. teplota

mi_

Po ubéhnuti nastavené doby se kotel vrati do béZzného
Casového rezimu.

Doporuceni: DoporuCujeme nastavit délku dovolené o
jeden kratS$i nez bude skutecnost. Zvlasté v zimnim obdobi
a pii nizkoteplotnim topeni (podlahové) muze vytopeni
objektu trvat delSi dobu.

Pozor: Funkci teplé vody doporucujeme vypnout tlaitkem
Jepla voda® (5). Funkce prazdniny nema vliv na teplou
vodu.

PROGRAM PRO DISPLEJ — menu 1 04

Na displeji muze byt trvale zobrazen ¢asovy program pro
topeni (Okruh 1 nebo Okruh 2) nebo pro okruh teplé vody.

V pfislusném menu 1 04 — Zobrazeni programu na
displeji vyberte otacenim volice teploty topeni jednu
z moznosti ¢asového programu pro displej (napf Okruh 1).
Vybér potvrdte tlacitkem MENU/OK.

/

m .,

2 14 16

4567
®
|

Zobrazeny ¢asovy
program plati pro Okruh 1

3

pouze tope

Pro navrat do normalniho zobrazeni stisknéte tlacitko
Esc.

Vybrany okruh je na displeji zobrazen pomoci jednotlivych
symbolG :

Pro zobrazeni vybran okruh 1 : il

038

Pro zobrazeni vybran okruh 2 : Ty B]n]
v o
=
Pro zobrazeni vybran okruh teplé vody : T
y P y ILI':I'B

POZOR ! Pro aktivaci ¢asového programu je nutno po
ukonéeni prace v menu stisknout tlagitko topeni ®°llll (6)
nebo tepla voda ® #1 (5).

Na displeji se musi objevit symbol hodin
prislusnym symbolem topeni nebo tepla voda.

®. nad
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ZMENA PROGRAMU pro okruh

—menu 105

Tuto funkci pouzijte pouze v pfipadé, kdy chcete zménit
nastaveny ¢asovy program pro topeni nebo teplou vodu.

Vyberte okruh, ktery chcete zménit (Okruh 1, Okruh 2
nebo okruh TUV) a nasledné prejdéte do menu 1 06 az 1
17 podle toho, jaké zmény chcete provadét.

V pfislusném menu 1 05 vyberte otacenim voli€e teploty
topeni jednu z moznosti (Okruh 1, Okruh 2 nebo okruh
TUV). Vybér potvrdte tlacitkem MENU/OK. Otocenim
voli€em teploty topeni pfejdéte na daldi menu napf. 1 06.

Pro navrat do normalniho zobrazeni stisknéte tlacitko
ESC.

PREDEM NASTAVENE PROGRAMY
—menu 1 06

Pro zjednodu$eni obsluhy kotle nabizi regulace pro rezim
topeni a teplé vody vybér ze tfi pfedem pfipravenych

program - MENU 106 - ,Predem nastavené
programy*.
PROGRAM 1 - celodenni - pondéli az nedéle
(celodenni program)
Obdlbl _Z_AP.

ObdibiVYP., Obdibi VYP.

O T T

ST LY T
4 68 8 1 12 ¥ %
1 234567

Nastaveny cas Teplota
od 00.00 do 05.30 Utlum — OFF
od 05.30 do 22.00 Denni — ON
od 22:00 do 23:59 Utlum - OFF

PROGRAM 2 - s obédem - pondéli az nedéle
(program s obédem)

.Obdibi VY?-__LZ_‘?‘E'_-:_W?J..%ARE VIR TR e
- R S A N, '
SRS S MO
Nastaveny Cas Teplota
od 00:00 do 06:00 Utlum — OFF
od 06.00 do 08.00 Denni — ON
od 08.00 do 11.30 Utlum — OFF
od 11.30 do 13.00 Denni — ON
0d 13.00do 17.00 Utlum — OFF
od 17.00 do 22.00 Denni — ON
od 22:00 do 23:59 Utlum - OFF

PROGRAM 3 - bez obédu - pondéli az nedéle

(program bez obédu)
Obdibi WP ZAP. __\f‘r’P.

. T, Wmung }
L5 4 6 8 10 12 14 16 18 ' Pt
o 2 4 1 2i3l4a 5 & 7 0 2

Nastaveny cas Teplota
od 00.00 do 06.00 Utlum — OFF
od 06.00 do 08.00 Denni — ON
od 08.00 do 16.00 Utlum — OFF
od 16.00 do 22.00 Denni — ON
0d 22.00 do 23.59 Utlum — OFF

Tyto z vyroby pfednastavené Casové programy je dale
mozno libovolné ménit a to prostfednictvim menu 1 07 az
117.

-12-
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Vybér pripraveného PROGRAMU

Pro volbu jednoho z program( (pfipravenych z vyroby
nebo individualné upravenych) postupujte nasledovné :

1) prifazeni okruhu pro pfifazeni programu

= stisknout tlagitko MENU/OK , na displeji sviti 0

= volicem teploty topeni vyberte menu 1, tlacitkem MENU/OK
volbu potvrdte

= voli¢em teploty topeni vyberte fadek 105 - Zména
programu pro okruh, tlacitkem MENU/OK volbu potvrdite

= voli¢em teploty topeni (3) nastavte okruh, pro ktery chcete
vybrat program - "Okruh 1" nebo "Okruh 2" popf. ,Okruh
teplé vody", stiskem tlacitka MENU/OK vybér potvrdite

2) vybér programu pro vybrany okruh
= voli¢em teploty topeni nastavte fadek 106 — Predem
nastavené programy, tlacitkem MENU/OK volbu potvrdite
= voliéem teploty topeni vyberte jeden ze 3 pfedem
pfipravenych programt - PROGRAM 1, 2 nebo 3
= stisknéte tlagitko MENU/OK pro potvrzeni vybéru

Pro vystup zfadku a menu stisknete tlacgitko ESC
a znovu ESC pro navrat do normainiho rezimu

Stejnym zpUsobem postupujte v pfipadé pfifazeni
jednoho ze t¥i program( pro vSechny dalsi topné okruhy
nebo teplou vodu. Nejdfive zvolte v menu 105 typ
okruhu a nasledné pak pfifadte jeden z pfipravenych
programd.
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ZMENA p¥ipraveného PROGRAMU

nastaveni programu Vam
individualné pfizpUsobit

V pfipadé, ZzZe vyrobni
nevyhovuje, je mozno program
Vasim pozadavkim.

Tlagitkem MODE piepinate mezi
teplotou.

Volicem teploty topeni (3) ménite Cas a pohybujete se po
Gasové ose na displeji. Cas muzete meénit ve krocich po
15 minutach, cela hodina se pak zobrazuje jako Carka na
Casové ose displeje.

Priklad Pro priklad ukazeme zménu predem
nastaveného programu ¢Cislo 1 a to pro dny sobota
a nedéle.

Pfedem nastaveny program ¢&. 1

denni a utlumovou

Obdibivyp,  ObdibiZAP. Obdibi VYP.
RN O N O R B
+ 6 B8 10 12 i

B 20 9o
1234567 Z n

Nastaveny Cas Stav vytapéni
od 00:00 do 07:00 Denni — OFF
od 07.00 do 22.00 Denni — ON
od 22.00 do 23.59 Utlum — OFF

Program chceme zménit na nasledujici schéma.

Nastaveny cas Stav vytapéni
od 00:00 do 06:00 Utlum — OFF
od 06.00 do 07.00 Denni — ON
od 08.00 do 12:00 Utlum — OFF
od 12.00 do 13:30 Denni — ON
od 13.30 do 17:30 Utlum — OFF
od 17.30 do 22:00 Denni — ON
od 22.00 do 23:59 Utlum — OFF

Tlagitkem MENU/OK vstupte do menu. Volicem teploty
topeni (3) navolte Menu 1(prvni Cislice). Vybrané menu
potvrdte tlaCitkem MENU/OK.

Voli€em teploty topeni (3) zvolte fadek 109 (zména pro
sobotu — nedéli). Na displeji se zobrazi pfislusné dny
vramecku. Vybrané dny potvrdite MENU/OK a vstoupite do
rezimu zmény programu.

Na displeji se objevi text "Pohybujte kursorem". Kursor
najdete jako blikajici prvek na poloze 0 hodin &asového
programu. Otacejte voliCem teploty topeni (3) az se na
displeji zobrazi 06:00 hodin. Kursor bude blikat na 6
hodinach. Stopa kursoru nesmi svitit — Gtlumova teplota.

A, , ., 0NN W
5 8 10 12 14 18 18 '50'";2-
12034567 @ 4
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Pohyb kurzorem
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Pro pfechod na denni (komfortni) teplotu stisknéte tlacitko
MODE. Objevi se text "Obdobi ON". Volicem teploty topeni
otaCejte tak dlouho, dokud chcete mit denni teplotu (do
7:00). Stopa kursoru na displeji je vidét - sviti.

Obdobi ON ukongcite stisknéte tlacitko MODE. Na displeji se
objevi napis "Obdobi OFF" — utlumova teplota.

— A
0o 2 120345067 @ 2 %
i Al A
iy rnm =
Lo 8
Obdobi VYP

Voli¢em teploty topeni (3) pohybujte do 12:00 hodin.
TlaCitkem MODE ukoncete obdobi OFF. Na displeji se
zobrazi text ,Obdobi ON“. Kursorem pohybujte do ¢asu
13:30. Stisknéte tlaCitko MODE, na displeji se objevi
"Obdobi OFF". Volicem teploty topeni (3) pohybujte do
17:30 hodin. Tlacitkem MODE ukoncéete obdobi OFF. Na
displeji se zobrazi text ,Obdobi ON*. Voli¢em teploty topeni
(3) pohybujte do 22:00. Stisknéte tlacitko MENU/OK. Tim
programovani ukoncite a ulozite do programu.

Pro vystup z fadku a menu stisknete tladitko ESC a znovu
ESC pro navrat do normalniho rezimu.

POZOR : Program ktery byl zmé&nén musite pfiradit pro
jeden z vybranych okruh(i (Okruh 1, Okruh 2 nebo tepla
voda) vmenu 1 0 5. Aby byl program aktivni je nutno
spustit rezim casového programu. Nad symbolem
pfislusného okruhu (topeni nebo tepla voda) se musi

zobrazit symbol © .

Zmeénu programu jednoho konkrétniho dne provedeme
stejnym zplsobem. V menu 1 zvolime konkrétni den,
ktery chceme zménit (fadky 07 az 16) a vkladame
pfislusné casové uUseky OFF a ON za pomoci tlacitka
MODE a volicem TEPLOTA TOPENi (3 ) ménime Gasové
useky.
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KOPIE PROGRAMU ze dne na den
— menu 117

Této funkce je mozno vyuzit v pfipadé, Ze chcete prenést
program jednoho dne (napf. sobota) na jakykoli jiny den
(napt. patek) nebo i vice dnu (sobota az nedéle).
Tlagitkem MENU/OK vstupte do menu. VoliCem teploty
topeni (3) navolte Menu 1(prvni Cislice). Vybrané menu
potvrdte tlacitkem MENU/OK. Voli¢em teploty topeni
nastavte radek 117 — ,Kopie ze dne na den”.
., Amm
8 10 122 14 16 T
1 234 567 ®
17 e
wi_nl =_
o ==
Kopie.den po dn_i

—. .. nn

Tlacitkem MENU/OK vyberte danou funkci. Na displeji se
objevi "Vybrat den ke kopirovani".

Voli¢em teploty topeni vyberte den, ktery chcete kopirovat,
(napf. sobota). Na displeji se objevi program nastaveny
pro sobotu. Vybrany den je vyznaéen ordmovanim.

0 R L N A B A8 B

L)
2 U 18 1B 2 o9 .
123 4567 2 24
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Sobota

Po stisku tlaCitka MENU/OK se na displeji objevi text "Vyber

den, kam kopirovat".

A 0 0 A N N N A
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Zvolte den, na ktery zkopirovat

Voli¢em teploty topeni nastavte den, kam chcete program
prenést, napf. ,patek® . Vybrany den pro viozeni je
oramovany.

A
'..8 10 12 14 .}ﬁn..:'ﬁll...‘“

1 23 456 7 ® D 2 %
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Patek

Pro potvrzeni
MENU/OK.

Pro navrat do normalniho zobrazeni stisknéte tlacitko
EscC.

pfeneseného programu stisknéte tlaitko

-14-
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TEPLOTA TEPLE VODY - MENU 3

Pro teplou vodu v zasobniku je mozno nastavit dvé
teploty:

- denni (komfortni) teplotu zasobniku — menu 3 00

- Utlumovou (noc¢ni) teplotu zasobniku — menu 3 02

Tyto teploty se stfidaji podle zvoleného a nastaveného
¢asového programu - viz menu 1.

Chcete-li vstoupit do MENU 3, postupuijte nasledovné:

= Stisknéte tlaCitko MENU/OK

= Otacenim voli€em teploty topeni zménte menu 0 na 3

= Vybrané menu 3 potvrdte tlaCitkem MENU/OK,

= V z6né A displeje se zobrazi menu 30, vybér potvrdte
tlaCitkem MENU/OK

= - - c
25| 8 Popis s 2 52
2 €| €| Textna displeji NB S %
€ | g ext na displeji E_: ;,g
ZASOBNIK , SOLARNi OKRUH
3 | 0 | Zakladni nastaveni
3| 0lo| KomfortniT [ 40az65°C | 60°C
v zasobniku Teplotu Ize nastavit na
T komfortni / panelu prislusnym
T Day voli¢em
3101 Bez funkce
3|02 Utlumova T 10a265°C | 35°C
v zasobniku Teplotu nelze
T atlumova na ¢elnim panelu
/ T Night nastavit

DENNI (komfortni) teplota pro zasobnik

Komfortni teplotu vody je mozno nastavit kdykoli
jednoduse otocenim prislusného volice na celnim
panelu. P¥i volbé teploty se na displeji rozblika konkrétni
nastavena teplota.

Nastaveni v servisnim menu

= Volicem teploty topeni (3) zmérite parametr 300 na
301 a nastaveni potvrdte tlacitkem MENU/OK

= V z6né A displeje se zobrazi aktualni nastavena denni
teplota pro teplou vodu, ota€enim volie teploty topeni
hodnotu zmérite na zadanou teplotu pro zasobnik

= Nastaveny parametr potvrdte tlacitkem MENU/OK

= Opakovanym stiskem tlaCitka ESC ukoncite rezim
nastaveni

UTLUMOVA (noéni) teplota pro zasobnik

Utlumovou teplotu teplé vody je moZno nastavit pouze

v servisnim menu nasledujicim zplsobem:

= Volicem teploty topeni (3) zmérite parametr 300 na
302 a nastaveni potvrdte tlacitkem MENU/OK

= V z6né A displeje se zobrazi aktudlni nastavena
utlumova teplota pro teplou vodu, otaenim volice
teploty topeni hodnotu zménte na zadanou teplotu

= Nastaveny parametr potvrdte tlaCitkem MENU/OK

= Opakovanym stiskem tlaCitka ESC ukoncite rezim
nastaveni
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TEPLOTA TOPENI - Okruh 1 - MENU 4

- Okruh 2 - MENU 5
(funkéni pouze pro e-Bus termostaty)

V pfipadé, ze je kotel doplnén modulaénim pokojovym
termostatem Chaffoteaux s komunikaci e-BUS (volitelné
prislusenstvi kotle), je mozno na kotli nastavit komfortni
(denni) a atlumovou (noéni) teplotu konkrétni mistnosti
a to samostatné pro topeni Okruh 1 nebo Okruh 2 (pokud
existuji dva okruhy). Nastavené teploty se pak automaticky

pfepinaji podle pfifazeného ¢asového programu
ulozeného v kotli.
g 5 | ES
2 |§|E Popis 52|83
R E - T N =
£ 8 5 Text na displeji o9 > §
4 | Parametry okruhu 1 — Parametry Okruh 1

| Zone1 Parameters
4 | 0| Nastaveni okruhu 1 - Nastaveni Okruh 1
4|0 Komfortni T mistnost 1 10 a3
T pokojova COMFORT 1 / 30 °C 19 °C

T Day

Aktivni pouze ve spojeni s E-BUS termostatem (volitelné)

4 |ol 1 Utlumova T mistnost 1
T pokojova UTLUM 1
/T Night

10 az

30 °C 16 °C

Aktivni pouze ve spojeni s E-BUS termostatem (volitelné)

4ol 2 Konstantni T topného

okruhu 1 20 az 70 °C
T topeni 1 KONSTANTNI 82 °C
/T fixed 1
Parametry okruhu 2 — Parametry Okruh 2
5
| Zone2 Parameters
5 | 0| Nastaveni okruhu 2 - Nastaveni Okruh 2
Komfortni T pro mistnost 2 .
50 T pokojova COMFORT 1 ;8 ?é 19 °C

/ T Day

Aktivni pouze ve spojeni s E-BUS termostatem (volitelné)

Utlumova T pro mistnost 2
T pokojova UTLUM 2
/ T Night

[3,]
[=)
-

10 az

30 °C 16 °C

Aktivni pouze ve spojeni s E-BUS termostatem (volitelné)

5 | ol 2 Konstantni T topného

okruhu 2 20 az 70°°
T topeni 2 KONSTANTNI/ | 82 °C c
T fixed 1

Chcete li vstoupit do MENU 4, postupuijte nasledovné:
= Stisknéte tlacitko MENU/OK

= Otacenim voli€em teploty topeni zménte menu 0 na 4 -
Parametry Okruh 1,

= Vybrané menu 4 potvrdte tlacitkem MENU/OK,

= V z6né A displeje se zobrazi menu 40 — Nastaveni
Okruh 1,

= vybér potvrdte tlacitkem MENU/OK

-15-
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DENNI (komfortni) POKOJOVA TEPLOTA

= Voli¢em teploty nastavte parametr 400
COMFORT 1 parametr potvrdte MENU/OK

= Voli¢em teploty topeni (3) zménite teplotu v mistnosti
okruhu 1,

= Hodnotu potvrdite tlagitkem MENU/OK

= Stisknéte opakované tlacitko ESC pro vystup z menu

- T pokojova

LR L o B R
18 20
12 [] 4 56 7 ®©

2 ‘94

Al
IU

DenanepIota Zony1

UTLUMOVA (noéni) POKOJOVA TEPLOTA

= Volitem teploty nastavte parametr 40 1_ - T pokojova Utlum 1
parametr potvrdte MENU/OK

= Volicem teploty topeni (3) zménite teplotu v mistnosti
okruhu 1,

= Hodnotu potvrdite tlatitkem MENU/OK

= Stisknéte opakované tlacitko ESC pro vystup z menu

RN NR N NN AR NN AN

Con g 10 12 14 16
0o 2 1234567 g
W .M

g

Nocni Teplota Zony1

NASTAVENIi PRO OKRUH 2 : Pokud chcete nastavit
denni a utlumovou pokojovou teplotu pro Okruh 2 (pokud
je instalovan), je nutno postupovat stejné, ale s vyuzitim
MENU 5 — 500, 501 a 502

AKTIVACE CASOVEHO PROGRAMU : Aby byl &asovy
program aktivni, je nutno spustit rezim ¢asového
programu - tladitkem (6). Na displeji se zobrazi nad
symbolem radiatoru symbol hodin ®.

KONSTANTNI TEPLOTA topného okruhu

Parametr slouzi k nastaveni vystupni teploty vody z kotle
pro systém fizeni s pevnou vystupni teplotou (menu 421 -
parametr 0). Teplota mize byt rovnéz vyuzivana pro
~nouzoveé vytapéni“ v pfipadé poruchovych stav(.

= Volikem teploty nastavte parametr 402 -
Konstantni 1 parametr potvrdte MENU/OK

= Voli€em teploty topeni (3) zménite teplotu okruhu 1,

Hodnotu potvrdite tlacitkem MENU/OK

= Stisknéte opakované tlaCitko ESC pro vystup z menu

Chcete-li sefidit konstantni teplotu pro okruh 2 (je-li

soucasti instalace), postupujte stejné s pouzitim Menu 5.

POZOR'!

Konstantni teplota musi respektovat typ daného topného

okruhu. Napf. pro okruh s podlahovym topenim neni

dovoleno nastavit teplotu nad 50 °C.

T topeni

b a4 6 0 12 % 18

[T7]
1820
1234567 2 2%
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Fixni teplota topeni Zény 1
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Tlagitko INFO @

Stiskem tlagitka @Isi
zpfistupnite udaje
popsané dale v tabulce.
Opakovanym  stisknutim
tlagitka @ise budete
pfesouvat z jednoho udaje
na druhy.

Stisknutim  tlaCitka Esc
ukondite rezim cteni
informaci.

Seznam zobrazovanych udaju

Aktualni ¢as (hodina)

Aktualni pretlak v topném systému (bar)

Venkovni teplota (°C) - pouze s pfipojenym venkovnim Cidlem
(volitelné prisluSenstvi)

Vnitfni teplota (°C) - pouze s pfipojenym vnitfnim
teplotnim Cidlem e-BUS termostatem (volitelné
prislusenstvi))

Aktudlni pratokové mnozZstvi teplé vody ( I/min ), pfi odbéru

Nastavena (vypoctena) teplota topeni (°C)

Nastavena aktualni teplota teplé vody (°C)

Mésice, zbyvajici do pfistiho servisu

Telefon a nazev servisu
(bude zobrazeno, jsou-li vioZzeny udaje do parametru 8 9 0)

Teplota zasobniku denni ,comfort‘ (°C)

Funkce optimalizace vytapéni - SRA aktivni / neaktivni
(aktivni, je-li symbol Ezobrazen na displeji)

Teplota v zasobniku teplé vody v °C

M5
GROUP
Le Carré Pleyel - 5, rue Pleyel
93521 Saint-Denis - France
Tél :33(0)155849494

fax :33(0)155849610
info@fr.mtsgroup.com
www.mtsgroup.com

www. chaffoteaux.fr

Obchodni zastoupeni: FLOW CLIMA, s.r.o., www.flowclima.cz

[=1: Sermirska 2378/9, 160 00 Praha 6
[=1: Hviezdoslavova 55, 627 00 Brno
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Funkce SRA o optimalizace vytapéni

Funkce SRA umozfiuje dosahnout a udrzovat
pozadovanou teplotu v referen€ni mistnosti (mistnost
s termostatem) s minimalni teplotni odchylkou (omezeni
pretapéni) a tim dosazeni maximalni hospodarnosti
vytapéni (Uspora nakladl na vytapéni).

PFi aktivaci funkce SRA je vystupni teplota vody z kotle
automaticky nastavena s pfihlédnutim Kk pfipojenym
regula¢nim prvkdm.

Automaticky vypoctenou a nastavenou teplotu je mozno
uzivatelsky zménit voli€em teploty topeni (3) v rozsahu
+20 az -20. Tim mlzete zménit vystupni teplotu topeni
a zrychlit nebo zpomalit dosazeni teploty v mistnosti.
Funkce SRA je aktivni ve spojeni se vSemi typy
doporu€enych regulaénich zafizeni CHAFFOTEAUX,
véetné vSech termostat( typu ON/OFF.

Pozor :

Pokud je funkce SRA aktivni, neni mozno manualné
nastavit teplotu na vystupu z kotle.

Pfislusnym voli¢em teploty topeni Ize vystupni teplotu
pouze zvysit nebo snizit od automaticky nastavené
teploty a to az o ¥20°C.

(Q Chaffoteaux

&: 241483130 B:241483129 H:info@flowclima.cz
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&:548213006 B:548213016 E: info.brno@flowclima.cz
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